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30 · לק ל ל צתל

The consecration service is usually held in the prayer hall before 

moving to the graveside but may be held in its entirety at the 

graveside. Further reading about the prayers that comprise 

the consecration service can be found on page 133.

The officiating rabbi or minister introduces and leads the following prayers.

Psalm 1

יֶךְ  פִרם יּתְןֶֽ פֲצַל יְשָׁ י תאֹ לָתַךְ תַּ רֵי לָאִרשׁ אֲשֶׁ אַשְׁ
ת. ת תֵצִרם תאֹ רָשָׁ אִרם תאֹ פָָ ן יּתְ יֹשַׁ חַטָּ

ל ריָֹ ם יָתָרְֽתָל. ליֹיַל רליל חֶעְציֹ יּתְליֹיָליֹ רֶלְגֶּ ר אִם־תְּ כִּ

פִלּיֹ  ד תְּ יְריֹ רִלֵּ י עִּ רִם אֲשֶׁ תְגֵר־ָ ֽ ליּת פַת־עַּ פֵץ שָׁ יְלָרָל כְּ
רחַ. ל רַצְתִֽ י־רַפֲשֶׂ יְפָתֵלֽיּ תאֹ רִתּיֹת יְכֹת אֲשֶׁ

נּיּ יֽיּחַ.  עֶֽ ןְּ י־לִּ ּ ֹץ אֲשֶׁ ר אִם־כַּ פִרם כִּ שָׁ תאֹ כֵד לָיְְ

רקִרם.  פֲןַל צַןִּ אִרם תַּ ט יְחַטָּ עָּ שְׁ ִ ּ פִרם תַּ ד תאֹ רָקֻֽ יּ יְשָׁ פַת כֵּ

פִרם לֹּאתֵן. יֶךְ יְשָׁ רקִרם יְןֶֽ יֶךְ צַןִּ ֽ פַ רליל ןֶּ ר־ריֹןֵֽ כִּ

For a woman turn to page 32. For a man continue below. If 

the service is being held for a young boy or girl omit the 

following prayers and continue with Psalm 16 on page 34.

For a man:

רִם יּתַי  ֽ ןְשׁיֹ. נְקִר כַעַּ ְ קיֹם קָָ מִי־יַעֲלֶה תְלַי רליל, יִּ ר־רָקיּם תִּ
א  ָ פ תְִ יְָ ל. רִשּׂ תַּ ר יְתאֹ נִשְׁ יְא נַעְשִׁ ָ א תַשּׁ י תאֹ־נָשָׂ תֵתָת, אֲשֶׁ

פיֹ.  תְיָכָל ֵ אֵל רליל, יּצְןָקָל ֵ אֱתלֵֹר רִשְׁ

יְאֶל־ִ צְיׁלָרי  רְיָא,  אֶל־לָאֱתלִֹרם  ָ פ,  נִשְׁ לַכֹּת  תָי  ןָּ  יֹף 
ת־לָאָןָם.  ר זֶל כָָּ שְׁ יֹי, כִּ
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31 · Consecration/Stone setting

The consecration service is usually held in the prayer hall before 

moving to the graveside but may be held in its entirety at the 

graveside. Further reading about the prayers that comprise 

the consecration service can be found on page 133.

The officiating rabbi or minister introduces and leads the following prayers.

Psalm 1

Happy are those who never follow the advice of the wicked, nor 
linger in the path of sinners, nor sit in the company of scoffers; 

But find their delight in the Torah of the Lord, and meditate in His 
Torah day and night.  

They shall be like a tree planted besides streams of water, that yields its 
fruit in its season, and whose leaf never withers; they will succeed in 
everything they do.  

Not so with the wicked; they are like chaff which the wind drives away.  

Therefore, when judgement comes the wicked shall not stand firm, nor 
sinners in the company of the righteous; 

For the Lord cares for the way of the righteous; but the way of the 
wicked is doomed.

For a woman turn to page 32. For a man continue below. If 

the service is being held for a young boy or girl omit the 

following prayers and continue with Psalm 16 on page 34.

For a man:

Who may ascend the mountain of the Lord? Who may stand in His 
holy place? Those who have clean hands and a pure heart, who have not 
taken My name in vain and have not sworn deceitfully. They will receive 
a blessing from the Lord and a just reward from God, their deliverer. 

The last word, when all is heard: Fear God and obey His commandments, 
for this is the whole duty of mankind. 
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32 · לק ל ל צתל

כָי  ָ יְלַשּׂ פֲצֵתִרם,  יְלַעּיֹפֲתִרם  ל,  ְ יֻתָּ תָאכָל  יְלַּ ְְ קָצֵי,  לַרּיֹם 
תָאכָל תִגְ יֹי, יְתאֹ־ רִל ןּיֹחֵק. תאֹ פָתֶרֽךָ לַּ ְְ ֽ פַת לַתַּ ל, יּתַֽ לַיְתֵּ

ךָ,  ְ תַאכְלְְּ פַת  ֽ תַּ ליּא  נֶאֱָ ד  ל.  נָּ ֽ ֶ ּ ִ טֵת  תְלִתָּ תֶד־חיֹיִרד  ל  אַלָּ
רקִרם  ת־צַןִּ כָיָם שֶׁ ד שְׂ לַּ ַ ּ ךָ. יְןַפ שֶׁ לֶֽ פֻתָּ כַי עְּ ם תְךָ שְׂ תֵּ שַׁ רְְּ שֶׁ

תֶפָלִרן תָתיֹא.

For a woman:

לּ  תָּ טַח  ֽ )תָּ ִ כְיָלּ.  נִרנִרם  ִ עְְּ יְיָחֹק  רְִ צָא,  ִ ר  יִל  ת חַֽ שֶׁ אֵֽ
ָ תַלְֽליּ טיֹת יְתאֹ יָפ, כֹּת רְֵ ר  תָת תאֹ רֶחְָ י. גְּ פְתָלּ, יְשָׁ תֵת תַּ
יְלָןָי  פֹז  תָאֶתְריֹד.  חָל  תְְּ שִׁ רלָ  יְרָןֶֽ תֶפָנִר,  ל  שָׂ יְְ עָּ לּ  עָּ כַּ רֽלָ.(  חַרֶּ
כְָ ל, יְלֽיֹיַל־ חָל תְחָָ לְְ רלָ עָּ ֽ חַק תְריֹם אַחֲייֹד. עִּ שְׂ לּ, יַלִּ תְתיּשָׁ
פַצְתיּל  יְתֶֽחֶם  רלָלּ,  תֵּ לֲתִרכיֹל  ל  )ציֹעִרָּ פַת־תְשׁיֹנָלּ.  ֶ ן  חֶֽ
יַתּיֹל  תָלּ.  יַרְלַתְְ פְתָלּ  תַּ יֽיּלָ,  ְְ יַרְאַשּׁ תָנֶרֽלָ  קָֽ יּ  לֹאכֵת.  תאֹ 
רלָ,  יִר רָןֶֽ ניּ־תָלּ ִ עְְּ נָֽל.( לְּ תָּ רִת, יְאַלְּ פָתִרל פַת־כֻּ שׂיּ חָֽ ניֹל פָֽ תָּ

רלָ.  ֽ פָיִרם ַ פֲשֶׂ ְְ תֽיּלָ תַשּׁ יִרלַתְְ

תֵָ ל ֵ פִם רליל אֱתלֵֹר  ךְ שְׁ יְלֵּ כֻּ תֵךְ, יּלְלִר ַ שְׂ פֳֳ ם רליל עָּ תֵּ רְשַׁ
נָעָרי.  חַל כְּ אל תַחֲ יֹל לַּ י תָּ יָאֵת, אֲשֶׁ רִשְׂ
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33 · Consecration/Stone setting

The day is short, the task is great; the labourers are lazy and the reward 
generous, but the Divine Master is demanding. It is not your duty to 
finish the work but neither are you free to neglect it. Trustworthy is your 
Employer to reward you for your labour. Be assured, however, that the 
grant of reward to the righteous will be in the time to come.

For a woman:

Who can value a worthy woman, for she is more precious than rubies? 
(Her husband has full confidence in her, and he lacks nothing of value. 
She brings him good and not harm all the days of her life.) She reaches out 
her hands to the poor, and extends her arms to the needy. She is clothed 
with strength and dignity; she can laugh at the days to come. She opens 
her mouth with wisdom; on her tongue is the law of loving-kindness. 
(She watches over the running of her household, and never eats the 
bread of idleness. Her children rise up and applaud her; her husband 
also, and he praises her, saying, “Many women have achieved much, but 
you surpass them all.”) Give her due credit for all her labours; and let her 
achievements be praised in public. 

May the Lord reward your deeds. May you have full recompense from the 
Lord God of Israel, under whose wings you have sought refuge.

8506 · Services at the Cemetary r144 draft 33.indd   338506 · Services at the Cemetary r144 draft 33.indd   33 10/2/2020   3:31:29 PM10/2/2020   3:31:29 PM



34 · לק ל ל צתל

Psalm 16

רלִר תָךְ.  ר־חִָ ֽ נִר אֵת כִּ ְ יֵֽ ם לְדָוִד, שָָׁ מִכְתָּ

ת־פָתֶרֽךָ.  ל, טיֹתָלִר תַּ לָּ יְלְּ תַרליל, אֲןֹנָר אָֽ אַָ ֽ

ת־חֶעְצִר־תָם.  ריֵר כָָּ ל, יְאַןִּ ָ ּ יֶץ לֵֽ אָֽ י־תָּ רם אֲשֶׁ תִקְןיֹשִׁ

ם, יּתַת־ רלֶם ִ ןָּ רךְ נְִ כֵּ ת־אַּ ִ ייּ, תַּ תיֹלָם אַחֵי ָ לָֽ רִיְתּיּ פַצְְּ
עָלָר.  א אֶל־שְׁ יֹלָם פַת־שְׂ ָ אֶשּׂ

ל לּיִֹ רךְ גּיֹיָתִר.  רליל, ְ נָל־חֶתְקִר יְכיִֹ ר, אַלָּ

יָל פָתָרֽ.  עְְ פִִ רם, אַף־נַחֲתָל שָׁ נְְּ תיּ־תִר תַּ חֲתָתִרם נָעְְ

ייּנִר כִתְריֹלָר.  נִר, אַף־תֵרתיֹל רִּ ְְ י רְפָצָֽ אֲתָיֵךְ אֶל־רליל אֲשֶׁ

ת־אֶּ יֹט.  ר ִ רִ רנִר תַּ ר לִָ רן, כִּ רלִר רליל תְנֶגְןִּ ֽ יִּ שִׁ

טַח.  כֹּד תָתֶֽ יִר רִשְׁ שָׂ תיֹןִר, אַף־תְּ גֶֽת כְּ ר יַרָּ ַ ח תִתִּ תָכֵד שָׂ

ךָ תִיְאיֹל  ד חֲִ רןְְ איֹת, תאֹ־לִלֵּ ר תִשְׁ ר תאֹ־לַפֲזֹת נַעְשִׁ כִּ
חַל.  ֽ שָׁ

נֶרֽךָ, נְפִ יֹל  ָ חיֹל אֶל־עָּ ֹתַפ שְׂ רם, שֽׂ נִר אֹֽיַח חַרִּ לּיֹןִרפֵֽ
ךָ נֶצַֽח. רִ רנְְ תִּ
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35 · Consecration/Stone setting

Psalm 16

Protect me, God, for in You I have found refuge. 

I have said to the Lord: You are my Lord: from You alone 
comes the good I enjoy. 

All my delight is in the holy ones, the mighty in the land. 

Those who run after false gods multiply their sorrows. I shall 
never offer them libations of blood, nor will their names pass 
my lips. 

The Lord is my allotted portion and my cup: You direct my 
fate. 

The lines have fallen for me in pleasant places; I am well 
content with my inheritance. 

I will bless the Lord who has guided me; at night my 
innermost being admonishes me. 

I have set the Lord before me at all times. He is at my right 
hand: I shall not be shaken. 

Therefore my heart is glad, my spirit rejoices, and my body 
rests secure. 

For You will not abandon me to the grave, nor let Your faithful 
one see the pit. 

You will teach me the path of life. In Your presence is fullness 
of joy; at Your right hand, bliss for evermore.
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36 · לק ל ל צתל

Psalm 23

מִזְמוֹר לְדָוִד, רליל יֹפִר תאֹ אֶחְָ י.

נִר, פַת־ֵ ר ְ ניּחֹל רְנַלֲתֵנִֽר. רצֵֽ א רַיְתִּ שֶׁ ֽ נְאיֹל ןֶּ תִּ

פַד שְׁ יֹ. ןֶק תְַ ֽ תֵר־צֶֽ נִר תְַ פְגְְּ ר רְשׁיֹתֵת, רַנְחֵֽ נַעְשִׁ

ןִר,  ל פִּ ָ ר־אַלָּ יֶל, תאֹ־אִריָא יָפ כִּ גֵרא צַתְָ ֽ ר־אֵתֵךְ תְּ ם כִּ גַּ
נִר. ל רְנַחֲֻ ֽ ָ ּ ךָ לֵֽ ֽ פַנְלֶּ ךָ יִּ שְׁ תְטְְ שִׁ

ר, כּיִֹ ר  ֶ ד יֹאשִׁ ֽ ֶ נְלָּ תַשּׁ ֽ ַ שּׁ יָר, ןִּ תְחָד נֶגֶֽן צֹיְְ פֲיֹךְ תְעָנַר שֻׁ לַּ
יְיָרָל.

תֵרל רליל  ר תְּ תְלִּ ר, יְשַׁ ת־רְֵ ר חַרָּ עֽיּנִר כָָּ ֶ ן רִיְןְְּ אַךְ טיֹת יָחֶֽ
תְאֹֽיֶךְ רִָ רם.
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37 · Consecration/Stone setting

Psalm 23

A psalm of David. The Lord is my shepherd; I shall not want.  

He makes me lie down in green pastures; He leads me beside 
restful waters.  

He refreshes my soul; He guides me in the paths of 
righteousness for His name’s sake. 

Even though I walk through the valley of the shadow of death 
I will fear no evil, for You are with me; Your rod and Your staff 
give me comfort.  

You spread a table before me in the sight of my enemies; You 
richly anoint my head with oil; my cup overflows.  

Surely goodness and kindness will follow me all the days of 
my life; And I shall live in the Lord’s house for evermore.
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38 · לק ל ל צתל

Scriptural Readings

ןֽיּ,  רֻתָּ לָיִרם  יֶם  טֶֽ תְּ יָןֹי,  ןֹי  תְּ נֽיּ  תָּ רלָ  לָרִֽ ל  אַלָּ ָ פיֹד  אֲדֹנָי 
ת  שֵׁ לָּ אֵת.  ל  אַלָּ פַן־פיֹתָם,  יֵּ פיֹתָם  יְלֵתֵת  יֶץ  אֶֽ חיֹתֵת  יַלְּ
נִרם  שָׁ תֶף  אֶֽ ר  כִּ תְנֵר־אָןָם.  יּתיּ  שֽׁ ֹאֶ י,  יַלּֽ א,  כָּ פַן־ןַּ אֱניֹשׁ 
רְֵ ר  ֽרְתָל.  תַתָּ יְאַשְׁ יּיָל  רַפֲתֹי,  ר  כִּ אֶלְ יֹת  ריֹם  כְּ פֵרנֶרֽךָ  תְּ
נָל,  שָׁ שְׁ יֹנִרם  גְתיּיֹל  תִּ יְאִם  נָל,  שָׁ תְפִרם  שִׁ לֶם  תָּ רניּ  ניֹלֵֽ שְׁ
ד ליֹןַפ,  רניּ כֵּ עָל. תְִ ניֹל רֵָ ֽ פֻֽ ר גָז חִרשׁ יַנָּ יֶד, כִּ ם פָָ ת יָאָֽ לְתָּ יְיָָ

כְָ ל. יְנָתִא תְתַת חָָ

פ  יָשָׁ רַפֲזֹת  קָייֹת.  לְריֹליֹ  תִּ ליּ  קְיָאֻֽ איֹ,  צְְ ֽ לִּ ָ תְּ רליל  רְשׁוּ  דִּ
ליּ, יְאֶת־ תֹלָרי, יְרָשֹׁת אֶת־רליל יִריַחֲֵ ֽ יֶד ַ חְשְְׁ יְכּיֹ, יְאִרשׁ אָֽ ןַּ

תיֹלֵרכֶם,  ַ חְשְְׁ תיֹלַר  ַ חְשְְׁ ר תאֹ  כִּ תְִ תֽיֹחַ.  ל  ר־רַיְתֶּ כִּ רניּ  אֱתלֵֹֽ
ד  כֵּ יֶץ,  ֵ אָֽ רִם  ֽ ַ שָׁ ליּ  גָֽתְְ ר  כִּ רליל.  נְאֻם  יָכָר,  ןְּ ןַיְכֵרכֶם  יְתאֹ 

תֹלֵרכֶם. חְשְְׁ תֹלַר ִ ּ ַ יְכֵרכֶם, יַּ חְשְְׁ ליּ ןְיָכַר ִ ןַּ ֽתְְ גָּ

יָל־תּיֹ  תְְ ר יֽיּחַ פָָ ד רָצִרץ. כִּ ןֶל כֵּ ָ צִרץ לַשּׂ חָצִרי רָָ רי כְּ אֱנוֹשׁ כֶּ
יְפַן־ ֵ פיֹתָם  רליל  ֶ ן  יְחֶֽ ְ קיֹ יֹ.  פיֹן  ניּ  ריֶֽ יְתאֹ־רַכִּ יְאֵרנֶנּֽיּ, 
רם  חַרִּ צְןָקָל  אֹֽיַח  תְּ תָנִרם.  תִתְנֵר  יְצִןְקָליֹ  פַת־רְיֵאָרי,  פיֹתָם 
לָרָל,  שֶׁ כְּ יֶץ  לָאָֽ פַת  לֶפָעָי  יְרָשֹׁת  יֶל.  אַת־ָ ֽ נְלִרתָל  יֶךְ  יְןֶֽ
רִם,  ֽ ַ ָ תַשּׁ תִר  ִ ר  נְלָנָלּ.  י  אֲשֶׁ לָאֱתלִֹרם  אֶת  שׁיּת  לָּ יְלָיֽיּחַ 
ציּי־תְתָתִר,  יּתְתָתִר  אֵיִר  שְׁ תָל  כָּ יֶץ.  תָאָֽ ר  צְלִּ תאֹ־חָעַֽ ךָ  יְפִּ ְְ
אָןָם  יּתְנֵר  אֱתלִֹרם,  ךָ  חְַ ןְְּ קָי  ַ ל־רָּ תְפיֹתָם.  אֱתלִֹרם  יְחֶתְקִר 
ךָ נִיְאֶל־איֹי. איֹיְְ רם, תְּ ךָ ְ קיֹי חַרִּ ר פִּ ְְ רךָ רֶחֱָ ריּד. כִּ נָעֶֽ צֵת כְּ תְּ
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39 · Consecration/Stone setting

Scriptural Readings

Lord, You have been our refuge in every generation. Before the 
mountains were created, before You brought earth and world 
into being, from eternity to eternity, You are God. You turn peo-
ple back to dust, saying, “Return, O mortals.” For in Your sight 
a thousand years are as yesterday, when it is past, or as a watch 
in the night. Seventy years is the span of our life, or given the 
strength, eighty. All their achievements are but toil and trouble, 
so quickly they pass and are forgotten. Therefore teach us to 
value each day, that we may obtain a heart of wisdom.

Seek the Lord while He may be found; call on Him while He is 
near. Let those who have transgressed abandon their ways, and 
the unscrupulous their thoughts; and let them return to the Lord, 
and He will have mercy on them; to our God, and He will freely 
pardon. For My thoughts are not your thoughts, and your ways 
are not My ways, says the Lord. For as the heavens are higher 
than the earth, so are My ways higher than your ways, and My 
thoughts than your thoughts.

As for mortals, their days are like grass; they flourish like a flower 
of the field; for the wind buffets it and it blows away, and leaves 
behind no trace.  But the loving-kindness of the Lord is for all 
eternity towards those who fear Him; His righteousness is with 
their children’s children. In the way of righteousness there is life; 
along that path there is no death. When the dust returns to the 
earth as it was, the spirit returns to God who gave it. Whom 
have I in heaven but You? And having You, I desire nothing 
else on earth. My flesh and my heart may fail; but God is the 
strength of my heart and my portion for ever. How precious 
is Your unfailing love, O Lord; mortals seek refuge under the 
shadow of Your wings. For with You is the fountain of life; in 
Your light we see light.
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40 · לק ל ל צתל

ניּ,  ֽ כְתֵּ שָָׁ תְּ ייּךְ רליל  תָּ רְֽתָל.  תַּ תַּ ייּךְ רליל  תָּ ריֹם,  תַּ רליל  רוּךְ  בָּ
י  לִרם. אֲשֶׁ רם יְלַּ ֵ ךָ נַעְשׁיֹל לַחַרִּ ר תְרָןְְ ניּ. כִּ קיֵּ ֽ ייּךְ רליל תְּ תָּ
ךָ אַעְקִרן ייּחִר,  רָןְְ י־אִרשׁ. תְּ שַׂ ת־תְּ ת־חָר, יְיֽיּחַ כָָּ רָןיֹ נֶעֶֽשׁ כָָּ תְּ
ְ ךָ,  רִם רַחֵן שִׁ ֽ ַ ָ שּׁ תַּ רניּ שֶׁ רלָל איֹלִר, רליל אֵת אֱֶ ל. אֱתלֵֹֽ ןִֽ עָּ

ִ רן, יְּ תיֹךְ פָתֵרֽניּ תְפיֹתָם יָפֶן. ךָ לָּ ם ַ תְכיּלְְ יְקַרֵּ

A Eulogy is usually given, either at this point or after Psalm 91 on page 42.
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41 · Consecration/Stone setting

Blessed be the Lord by day; blessed be the Lord by night. Blessed 
be the Lord when we lie down; blessed be the Lord when we 
rise up. For in Your hand are the souls of the living and the 
dead, as it is written: “In His hand is every living soul, and the 
breath of all mankind.” Into Your hand I entrust my spirit; You 
have redeemed me, O Lord, God of truth. Our God, who is in 
heaven, assert the unity of Your name, establish Your kingdom 
for all time, and reign over us for ever and ever.

A Eulogy is usually given, either at this point or after Psalm 91 on page 42.
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42 · לק ל ל צתל

Psalm 91

ר רִלְתיֹנָד. ןַּ צֵת שַׁ לֶי פֶתְריֹד, תְּ ֽ ֵ ב תְּ יֹשֵׁ

אַֹ י תַרליל ַ חְִ ר יְּ ציּןָלִר, אֱתלַֹר אֶתְטַח־תּיֹ.

תֶי לַיּיֹל. ֽ ח רָקיּשׁ, ִ ןֶּ ךָ ִ עַּ רתְְ ר ליּא רַצִּ כִּ

ל יְ חֵֹיָל אֲִ לּיֹ. חְֶ ל, צִנָּ נָעָרי לֶּ חַל כְּ אֶתְיָליֹ רֶָֽ ךְ תָךְ, יְלַֽ תְּ

חַן תָרְֽתָל, ֵ חֵץ רָפיּף ריָֹ ם. ֽ תאֹ־לִריָא ִ עַּ

רִם. יָֽ טֶת רָשׁיּן צָלֳֳ ֽ אֹֽעֶת רַלֲתךְֹ, ִ קֶּ תֶי תָּ ֽ ִ ןֶּ

שׁ. תֶף, יּיְתָתָל ִ רִ רנֶךָֽ, אֵתֶרֽךָ תאֹ רִגָּ ךָ אֶֽ ןְְּ רִעּתֹ ִ צִּ

יְאֶל. פִרם לִּ ַ ל יְשָׁ תֻּ רט, יְשִׁ פֵרנֶרֽךָ לַתִּ יַק תְּ

ְ לָּ ְ פיֹנֶךָֽ. ֽ ל רליל ַ חְִ ר, פֶתְריֹד שַׂ ר־אַלָּ כִּ

תֶֽךָ. אָלֳֳ ל אֵתֶרֽךָ יָפָל, יְנֶגַֽפ תאֹ־רִקְיַת תְּ תאֹ־לְאֻנֶּ

יָכֶֽרךָ. ת־ןְּ כָָ יְךָ תְּ ךְ, תִשְׁ ָָ ל־תָּ ר ַ תְאָכָרי רְצַיֶּ כִּ

תֶד יַגְתֶֽךָ. אֶֽ גֹּף תָּ ד לִּ אֽיּנְךָ, עֶּ ָ רִם רִשּׂ ֽ עַּ פַת־כַּ

רד. עִרי יְלַנִּ יְ ֹ  כְּ ןְיֹךְ, לִּ לֶד לִּ חַת יָעֶֽ ֽ פַת־שַׁ

ִ ר. ר־רָןַפ שְׁ ליּ כִּ תֵֽ גְְּ ליּ, אֲשַׂ טֵֽ ק יַאֲעַתְְּ ר תִר חָשַׁ כִּ

ליּ. ןֵֽ צֵֽליּ יַאֲכַתְְּ נִר יְאֶפֱנֵלֽיּ, פִּ יֹ אָנכִֹר תְצָיָל, אֲחַתְְּ רִקְיָאֵֽ

רשׁיּפָלִר. ליּ תִּ ליּ, יְאַיְאֵֽ רפֵֽ תִּ אֹֽיֶךְ רִָ רם אַשְׂ

רשׁיּפָלִר. ליּ תִּ ליּ, יְאַיְאֵֽ רפֵֽ תִּ אֹֽיֶךְ רִָ רם אַשְׂ
After Psalm 91, if the service is not held at the graveside, Kaddish is recited 

(in the presence of a minyan) by the mourners. Kaddish may be recited by 

another family member or friend if necessary. It may be followed by a Eulogy.
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43 · Consecration/Stone setting

Psalm 91

He who lives in the shelter of the Most High dwells in the 
shadow of the Almighty. I say of the Lord, my Refuge and 
Stronghold, my God in whom I trust, that He will save you from 
the fowler’s snare and the deadly pestilence. With His pinions 
He will cover you, and beneath His wings you will find shelter; 
His faithfulness is an encircling shield. You need not fear terror 
by night, nor the arrow that flies by day; not the pestilence that 
stalks in darkness, nor the plague that ravages at noon. A thou-
sand may fall at your side, ten thousand at your right hand, but 
it will not come near you. You will only look with your eyes and 
see the punishment of the wicked. Because you said “The Lord 
is my refuge”, taking the Most High as your shelter, no harm will 
befall you, no plague come near your tent, for He will command 
His angels about you, to guard you in all your ways. They will 
lift you in their hands, lest your foot stumble on a stone. You 
will tread on lions and vipers, you will trample on young lions 
and snakes. [God says:] “Because they love Me, I will rescue 
them; I will protect them, because they acknowledge My name. 
When they call on Me, I will answer them, I will be with them in 
distress, I will deliver them and bring them honour. With long 
life I will satisfy them, and show them My salvation. With long 
life I will satisfy them, and show them My salvation.”

After Psalm 91, if the service is not held at the graveside, Kaddish is recited 

(in the presence of a minyan) by the mourners. Kaddish may be recited by 

another family member or friend if necessary. It may be followed by a Eulogy.
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44 · לק ל ל צתל

Mourner’s Kaddish 

Transliterations of Mourner’s Kaddish can be found on pages 46 and 47.

ָ א  פָתְְ תְּ  )·Cong.· )אֵָ ד  א.  יַתָּ ֵ לּ  שְׁ שׁ  יְרִלְקַןַּ ל  דַּ יִתְגַּ  ·Mourners·

יּתְריֵֹ רכיֹד  רכיֹד  חַרֵּ תְּ ַ תְכיּלֵלּ,  יְרְַ תִרךְ  כִיְפיּלֵלּ.  ר־תְיָא  ןִּ
פֲגָתָא יּתִזְַ ד קָיִרת. יְאְִ ייּ אֵָ ד.  יָאֵת, תַּ רל רִשְׂ ת־תֵּ ר ןִר־כָָ יּתְחַרֵּ

)·Cong.· אֵָ ד(

א. מַיָּ מֵי עָלְְ א מְבָרַ לְעָלַם וּלְעָלְְ מֵהּ רַבָּ ·All & Mourners· יְהֵא שְׁ

י  א יְרִלְלַןַּ ֵ אַי יְרִלְייַֹ ם יְרִלְנַשּׂ ח יְרִלְעָּ תַּ לַּ יַךְ יְרִשְׁ ·Mourners· רִלְתָּ

 )·Cong.· יִרךְ ליּא יִרךְ ליּא )תְּ א תְּ ר־קֻןְשָׁ ֵ לּ ןִּ ת שְׁ ל יְרִלְלַתַּ יְרִלְפַתֶּ
ת־ ִ ד־כָָּ  )Between Rosh Hashanah and Yom Kippur add: א  תָּ )תְפֵֽ א  תָּ תְפֵֽ

ָ א.  פָתְְ תְּ ר־אֲִ ריָד  ןִּ יְנֶחֱָ לָא,  חָלָא  תְְּ שְׁ לֻּ ריָלָא  יְשִׁ יְכָלָא  תִּ
)·Cong.· יְאְִ ייּ אֵָ ד. )אֵָ ד

יָאֵת.  ת־רִשְׂ רם פָתֵרֽניּ יְפַת־כָָּ א, יְחַרִּ ַ רָּ א ִ ד־שְׁ תָָ א יַתָּ יְהֵא שְׁ
)·Cong.· יְאְִ ייּ אֵָ ד. )אֵָ ד

Bow, take three steps back, then bow, first left, 

then right, then centre, while saying:

ת־ יְפַת־כָָּ פָתֵרֽניּ,  תיֹם  שָׁ ל  רַפֲשֶׂ ְ ייָֹ רי, ליּא  תִּ תיֹם  שָׁ ה  עֹשֶׂ
)·Cong.· יָאֵת, יְאְִ ייּ אֵָ ד. )אֵָ ד רִשְׂ
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Mourner’s Kaddish

Transliterations of Mourner’s Kaddish can be found on pages 46 and 47.

·Mourners· Magnified and sanctified may His great name be, (·Cong.· 
Amen) in the world He created by His will. May He establish His 
kingdom in your lifetime and in your days, and in the lifetime 
of all the House of Israel, swiftly and soon – and say: Amen. 
(·Cong.· Amen)

·All & Mourners·  May His great name be blessed 
for ever and all time.

·Mourners· Blessed and praised, glorified and exalted, raised and 
honoured, uplifted and lauded be the name of the Holy One, 
blessed be He, (Between Rosh Hashanah and Yom Kippur add: well beyond) 
beyond any blessing, song, praise and consolation uttered in the 
world – and say: Amen. (·Cong.· Amen)

May there be great peace from heaven, and life for us and all 
Israel – and say: Amen. (·Cong.· Amen)

Bow, take three steps back, then bow, first left, 

then right, then centre, while saying:

May He who makes peace in His high places, make peace for us 
and all Israel – and say: Amen. (·Cong.· Amen)

8506 · Services at the Cemetary r144 draft 33.indd   458506 · Services at the Cemetary r144 draft 33.indd   45 10/2/2020   3:31:29 PM10/2/2020   3:31:29 PM



46 · לק ל ל צתל

 Transliteration of Mourner’s Kaddish – 
Modern Hebrew Pronunciation

Pronounce italicised “ch” as in the Scottish word ”loch”.

·Mourners· Yitgadal v’yitkadash sh’mey rabbah, (·Cong.· Amen) b’al’mah 
dee-v’ra chirootey, v’yamlich malchutey, b’chayeychon uvyomechon, 
uvechayey dee chol beit yisrael, ba’agal-a uvizman kareev v’imru 
Amen. (·Cong.· Amen)

·All & Mourners·  Y’hey sh’mey rabbah m’varach 
L’alam ulal’mey al’my-ah.

Yitbarach v’yishtabach, v’yitpa-ar v’yitromam v’yitnasseh, v’yit-
hadar v’yit-aleh v’yit-hallal, sh’mey dee kudshah, b’reech hu (·Cong.· 
b’reech hu). L’eylah (Between Rosh Hashanah and Yom Kippur L’eylah 
l’eylah) min kol birchatah v’shiratah, tush-b’chatah v’nechematah, 
dee’amiran b’al’mah, v’imru Amen. (·Cong.· Amen) 

Y’hey sh’lamah rabbah min sh’mayah, V’cha-yim aleynu v’al kol 
yisra-el, V’imru Amen. (·Cong.· Amen)

Bow, take three steps back, then bow, first left, 

then right, then centre, while saying:

Oseh shalom bimromav, Hu ya-aseh shalom, Aleynu v’al kol yisra-el, 
V’imru Amen (·Cong.· Amen)

Please see notes to Mourner’s Kaddish on page 130.
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Transliteration of Mourner’s Kaddish – 
Ashkenazic Pronunciation

Pronounce italicised “ch” as in the Scottish word ”loch”.

·Mourners· Yisgadal v’yiskadash sh’mey rabboh, (·Cong.· Ohmen)
b’ol’moh dee dee-v’ra chiroosey, v’yamlich malchusey, b’chayeychon 
uvyomechon, uv’chayey dee chol beis yisroel, ba’agol-oh uvizman 
kohreev v’imru Ohmen. (·Cong.· Ohmen)

·All & Mourners·  Y’hey sh’mey rabboh m’vohrach 
L’olam ulol’mey ol’my-oh.

Yisbohrach v’yishtabach, v’yispoh-ar v’yisromam v’yisnasseh, v’yis-
hadar v’yis-aleh v’yis-hallal, sh’mey dee kudshoh, b’reech hu (·Cong.· 
b’reech hu). L’eyloh (Between Rosh Hashanah and Yom Kippur L’eyloh l’eyloh) 
min kol birchohsoh v’shirohsoh, tush-b’chohsoh v’nechemohsoh, 
dee’amirohn b’ol’moh, v’imru Ohmen. (·Cong.· Ohmen)

Y’hey sh’lohmoh rabboh min sh’mayoh, V’cha-yim ohleynu v’al kol 
yisroh-el, V’imru Ohmen. (·Cong.· Ohmen)

Bow, take three steps back, then bow, first left, 

then right, then centre, while saying:

Oseh shohlom bimromohv, Hu ya-aseh shohlom, Ohleynu v’al kol 
yisroh-el, V’imru Ohmen (·Cong.· Ohmen)

Please see notes to Mourner’s Kaddish on page 130.
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48 · לק ל ל צתל

Entering the Grounds

The following passage is recited before entering the burial grounds. 

Please see page 128 for further reading about this prayer. 

אֶלְכֶם  רָצַי  י  אֲשֶׁ לָפיֹתָם,  תֶךְ  ֽ ֶ רניּ  אֱתלֵֹֽ רליל  ל  אַלָּ רוּךְ  בָּ
פַ  יְריֹןֵֽ רד.  ןִּ תַּ אֶלְכֶם  יְלִֵ רל  רד,  ןִּ תַּ אֶלְכֶם  ת  יְכִתְכֵּ יְזָד  רד.  ןִּ תַּ
ייּךְ  רד. תָּ ןִּ כֶם תַּ רד. יְפָלִרן תְלַחֲזִרי תְלַחֲריֹלְְ ןִּ כֶם תַּ תְְּ י כֻּ ִ ְ עַּ

לִרם.  ל לַּ ֵ ל רליל ְ חַרֵּ אַלָּ

רפַ.  ֽ ל, יַת תְליֹשִׁ ל ֵ לִרם אַלָּ תּיֹי תְפיֹתָם אֲןֹנָר, ְ חַרֵּ ה גִּ אַתָּ
רם,  יֵֹ ךְ  יַתִּ יַחֲִ רם  תְּ ֵ לִרם  ל  ְ חַרֵּ ֶ ן,  חֶֽ תְּ רם  חַרִּ ת  ְ כַתְכֵּ
אֱ יּנָליֹ  ם  יְּ קַרֵּ אֲ יּיִרם,  רי  יַּ לִּ חיֹתִרם,  יְייֹעֵא  תִרם,  ניֹעְְ

נֵר פָעָי.  תִרשֵׁ

ל  יְּ חַרֶּ ֵ ִ רל  תֶךְ  ֽ ֶ תָךְ,  יֶֹ ל  ןּֽ יִּ ר  תיּייֹל,  גְּ פַת  תַּ כָֽ יֹךָ  מִי 
ל תְלַחֲריֹל ֵ לִרם. רחַ רְשׁיּפָל. יְנֶאֱָ ד אַלָּ יַּ צְִ ֽ

Dedicating the Stone

The service continues with the dedication of the stone and the 

reading of its inscription. This is followed by the Azkarah (Memorial 

Prayer) for a Stone Setting on page 50 and, in the presence of a 

minyan, an additional verse and Kaddish. An alternative memorial 

prayer, found on page 24 may instead be recited at the graveside.
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49 · Consecration/Stone setting

Entering the Grounds

The following passage is recited before entering the burial grounds. 

Please see page 128 for further reading about this prayer.

Blessed are you, Lord our God, King of the universe. Who justly 
formed you, and justly nourished and sustained you, and justly 
brought death to you, and justly knows you, one by one, and is 
one day justly to bring you back and revive you; Blessed are You, 
Lord, who revives the dead. 

You are eternally mighty. You give life to the dead and have great 
power to save. He sustains the living with loving-kindness, and 
with great compassion revives the dead. He supports the fallen, 
heals the sick, sets captives free, and keeps His faith with those 
who sleep in the dust. 

Who is like You, Master of might, and to whom can You be com-
pared, King who brings death and gives life, and makes salvation 
grow? Faithful are You to revive the dead.

Dedicating the Stone

The service continues with the dedication of the stone and the reading 

of its inscription. This is followed by the Azkarah (Memorial Prayer) 

for a Stone Setting on the following page and, in the presence of a 

minyan, an additional verse and Kaddish. An alternative memorial 

prayer, found on page 24 may instead be recited at the graveside.
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50 · לק ל ל צתל

Memorial Prayer for an adult – אזכיל

The officiating rabbi or minister recites the Memorial Prayers (Azkarah). The 

final paragraph might be recited together in either Hebrew or English, or both. 

חַנּיּד  ְ תִרחיֹל  אֱתֽיֹלַּ  ייִֹ רם,  ְְ ּ תַּ שׁיֹכֵד  יַחֲִ רם  אֵל מָלֵא 
פ יְלַקְיָתַל  שַׁ ֽ יַל עֶּ ֶ ן, לְַ צֵא כַעָּ רִם יְיַת חֶֽ ֽ יֶךְ אַעַּ יְיַחיּם אֶֽ
רם  ַ פֲתיֹל קְןיֹשִׁ כִרנָל, תְּ ְְ נְעֵר לַשּׁ חַל כַּ ֽ פ יְּ ניּחָל נְכיֹנָל, לַּ רֶשַֽׁ

ַ ל  רפַ ַ זְלִריִרם, אֶל נִשְׁ זֹֽלַי לָיָקִֽ יּטְליֹיִרם כְּ
For a man, say:

כְיָל תּיֹ תְטיֹתָל  פַת לָיַחֲִ רם, זָָ ֽ א תַּ לָתַךְ תְפיֹתָ יֹ. אָנָּ ד עתינר( שֶׁ )עתינר תֶּ
ןֶק יְאיֹיָל,  פֲיֵר צֶֽ רם, יּעְלַח תיֹ שַׁ אַיְציֹל לַחַרִּ ת זְכִרּיֹלָרי יְצִןְקיֹלָרי תְּ כָָּ
יּצְייֹי  תְפיֹתִָ רם,  ליּ  ריֵֽ ְ לִּ לַּ רךָ  נָעֶֽ כְּ לֶי  ֽ ֵ תְּ יַחֲנִרנָל,  חְֶ תָל  פֲיֵר  שַׁ
פַת  תיֹם  שָׁ תְּ יְרָנֽיּחַ  נַחֲתָליֹ,  ליּא  רליל  ָ ליֹ,  נִשְׁ אֶל  רם  לַחַרִּ צְייֹי  תִּ

תיֹ. יְנֹאַ י, אֵָ ד. כָּ ִ שְׁ
For a woman, say:

תָלּ  כְיָל  זָָ לָיַחֲִ רם,  פַת  ֽ תַּ א  אָנָּ תְפיֹתָָ לּ.  כָל  לָתְְ שֶׁ עתינר(  ל  תַּ )עתינרל 
פֲיֵר  שַׁ תָלּ  יּעְלַח  רם,  לַחַרִּ אַיְציֹל  תְּ רלָ  יְצִןְקיֹלֶֽ רלָ  זְכִריֹלֶֽ ת  כָָּ תְטיֹתָל 
לָ תְפיֹתִָ רם,  ריֶֽ ְ לִּ רךָ לַּ נָעֶֽ לֶי כְּ ֽ ֵ פֲיֵר חְֶ תָל יַחֲנִרנָל, תְּ ןֶק יְאיֹיָל, שַׁ צֶֽ
תיֹם  שָׁ ָ לָלּ, רליל ליּא נַחֲתָלָלּ, יְלָנֽיּחַ תְּ רם אֶל נִשְׁ צְייֹי לַחַרִּ יּצְייֹי תִּ

תָלּ. יְנֹאַ י, אֵָ ד. כָּ פַת ִ שְׁ

If there is no minyan present, the service concludes 

here. All participants wash their hands on leaving the 

burial grounds; please see page 13 for instructions.

In the presence of a minyan, recite:

אֵיִר יּתְתָתִר  תָל שְׁ יֶץ. כָּ ר תָאָֽ צְלִּ ךָ תאֹ־חָעַֽ רִם יְפִּ ְְ ֽ ַ ָ מִי לִי תַשּׁ
אֱתלִֹרם  ךָ  חְַ ןְְּ קָי  ַ ל־רָּ תְפיֹתָם.  אֱתלִֹרם  יְחֶתְקִר  ציּי־תְתָתִר 
ךָ  איֹיְְ תְּ רם  חַרִּ ךָ ְ קיֹי  פִּ ְְ ר  כִּ רֶחֱָ ריּד.  רךָ  נָעֶֽ כְּ צֵת  תְּ יּתְנֵר אָןָם 

נִיְאֶל־איֹי.

Mourner’s Kaddish on page 54 is now recited.
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51 · Consecration/Stone setting

Azkarah – Memorial Prayer for an adult

The officiating rabbi or minister recites the Memorial Prayers (Azkarah). The 

final paragraph might be recited together in either Hebrew or English, or both.

God, full of compassion, who dwells on high, God of forgiveness, 
who is gracious and compassionate, slow to anger and abounding 
in kindness, may He grant pardon of transgression, nearness of 
salvation, and perfect rest beneath the wings of the Divine Presence, 
in the exalted places among the holy and pure, who shine as the 
brightness of heaven, to the soul of

For a man, say:

(name) who has gone to his eternal home. We pray to You, Lord of 
compassion: remember to him with favour all the worthy and righteous 
deeds which he did on earth. Open for him the gates of righteousness 
and light, the gates of pity and grace. Shelter him for evermore under 
the cover of Your wings; and let his soul be bound in the bonds of life. 
The Lord is his heritage; may he rest in peace. And let us say, Amen.

For a woman, say:

(name) who has gone to her eternal home. We pray to You, Lord of 
compassion: remember to her with favour all the worthy and righteous 
deeds which she did on earth. Open for her the gates of righteousness 
and light, the gates of pity and grace. Shelter her for evermore under 
the cover of Your wings; and let her soul be bound in the bonds of life. 
The Lord is her heritage; may she rest in peace. And let us say, Amen.

If there is no minyan present, the service concludes 

here. All participants wash their hands on leaving the 

burial grounds; please see page 13 for instructions.

In the presence of a minyan, recite:

Whom else do I have in heaven? And having You, I desire nothing 
else on earth. Though my body and mind may fail, God is the 
strength of my heart and my portion for ever. How precious is Your 
love, O God, and people find refuge under the shadow of Your 
wings. For with You is the fountain of life; By Your light, we see light.

Mourner’s Kaddish on page 54 is now recited.
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52 · לק ל ל צתל

Memorial Prayer for a child – אזכיל

The officiating rabbi or minister recites the Memorial Prayers (Azkarah). The 

final paragraph might be recited together in either Hebrew or English, or both. 

For a child, say:

נְכיֹנָל  ְ ניּחָל  לְַ צֵא  ייִֹ רם,  ְְ ּ תַּ שׁיֹכֵד  יַחֲִ רם  אֵל מָלֵא 
זֹֽלַי  כְּ יּטְליֹיִרם  רם  קְןיֹשִׁ ַ פֲתיֹל  תְּ כִרנָל,  ְְ לַשּׁ נְעֵר  כַּ חַל  ֽ לַּ

ַ ל רפַ ַ זְלִריִרם, אֶל נִשְׁ לָיָקִֽ

For a boy, add:

ליּ  ריֵֽ פַת לָיַחֲִ רם לְַ לִּ ֽ תַּ א  לָתַךְ תְפיֹתָ יֹ. אָנָּ ד עתינר( שֶׁ תֶֽן )עתינר תֶּ לַרֶּ
ָ ליֹ, רליל ליּא  רם אֶל נִשְׁ צְייֹי לַחַרִּ רךָ תְפיֹתִָ רם, יּצְייֹי תִּ נָעֶֽ לֶי כְּ ֽ ֵ תְּ

תיֹ. יְנֹאַ י, אֵָ ד. כָּ תיֹם פַת ִ שְׁ שָׁ נַחֲתָליֹ, יְרָנֽיּחַ תְּ

For a girl, add:

לָיַחֲִ רם  פַת  ֽ תַּ א  אָנָּ תְפיֹתָָ לּ.  כָל  לָתְְ שֶׁ עתינר(  ל  תַּ )עתינרל  ל  תְןָּ לַרַּ
ָ לָלּ,  רם אֶל נִשְׁ צְייֹי לַחַרִּ רךָ תְפיֹתִָ רם, יּצְייֹי תִּ נָעֶֽ לֶי כְּ ֽ ֵ לָ תְּ ריֶֽ לְַ לִּ

תָלּ. יְנֹאַ י, אֵָ ד. כָּ תיֹם פַת ִ שְׁ שָׁ רליל ליּא נַחֲתָלָלּ, יְלָנֽיּחַ תְּ

If there is no minyan present, the service concludes 

here. All participants wash their hands on leaving the 

burial grounds; please see page 13 for instructions.

In the presence of a minyan, recite:

אֵיִר יּתְתָתִר  תָל שְׁ יֶץ. כָּ ר תָאָֽ צְלִּ ךָ תאֹ־חָעַֽ רִם יְפִּ ְְ ֽ ַ ָ מִי לִי תַשּׁ
אֱתלִֹרם  ךָ  חְַ ןְְּ קָי  ַ ל־רָּ תְפיֹתָם.  אֱתלִֹרם  יְחֶתְקִר  ציּי־תְתָתִר 
ךָ  איֹיְְ תְּ רם  חַרִּ ךָ ְ קיֹי  פִּ ְְ ר  כִּ רֶחֱָ ריּד.  רךָ  נָעֶֽ כְּ צֵת  תְּ יּתְנֵר אָןָם 

נִיְאֶל־איֹי.

Mourner’s Kaddish on page 54 is now recited.
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53 · Consecration/Stone setting

Azkarah – Memorial Prayer for a child

The officiating rabbi or minister recites the Memorial Prayers (Azkarah). The 

final paragraph might be recited together in either Hebrew or English, or both. 

For a child, say:

God, full of compassion, who dwells on high, may He grant perfect 
rest beneath the wings of the Divine Presence, in the exalted places 
among the holy and pure, who shine as the brightness of the sky, 
to the soul of

For a boy, add:

the child (name) who has gone to his eternal rest. We beg You, Lord 
of compassion, shelter his soul for evermore under the cover of Your 
wings; and let his soul be bound up in the bond of life. The Lord is his 
portion; may he, who has gone to his eternal resting place, rest in peace. 
And let us say, Amen.

For a girl, add:

the child (name) who has gone to her eternal rest. We beg You, Lord 
of compassion, shelter her soul for evermore under the cover of Your 
wings; and let her soul be bound up in the bond of life. The Lord is 
her portion; may she, who has gone to her eternal resting place, rest in 
peace. And let us say, Amen.

If there is no minyan present, the service concludes 

here. All participants wash their hands on leaving the 

burial grounds; please see page 13 for instructions.

In the presence of a minyan, recite:

Whom else do I have in heaven? And having You, I desire nothing 
else on earth. Though my body and mind may fail, God is the 
strength of my heart and my portion for ever. How precious is 
Your love, O God, and people find refuge under the shadow of Your 
wings. For with You is the fountain of life; By Your light, we see light.

Mourner’s Kaddish on page 54 is now recited.
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54 · לק ל ל צתל

Mourner’s Kaddish 

ָ א  פָתְְ תְּ  )·Cong.· )אֵָ ד  א.  יַתָּ ֵ לּ  שְׁ שׁ  יְרִלְקַןַּ ל  דַּ יִתְגַּ  ·Mourners·

יּתְריֵֹ רכיֹד  רכיֹד  חַרֵּ תְּ ַ תְכיּלֵלּ,  יְרְַ תִרךְ  כִיְפיּלֵלּ.  ר־תְיָא  ןִּ
פֲגָתָא יּתִזְַ ד קָיִרת. יְאְִ ייּ אֵָ ד.  יָאֵת, תַּ רל רִשְׂ ת־תֵּ ר ןִר־כָָ יּתְחַרֵּ

)·Cong.· אֵָ ד(

א. מַיָּ מֵי עָלְְ א מְבָרַ לְעָלַם וּלְעָלְְ מֵהּ רַבָּ ·All & Mourners· יְהֵא שְׁ

י  א יְרִלְלַןַּ ֵ אַי יְרִלְייַֹ ם יְרִלְנַשּׂ ח יְרִלְעָּ תַּ לַּ יַךְ יְרִשְׁ ·Mourners· רִלְתָּ

 )·Cong.· יִרךְ ליּא יִרךְ ליּא )תְּ א תְּ ר־קֻןְשָׁ ֵ לּ ןִּ ת שְׁ ל יְרִלְלַתַּ יְרִלְפַתֶּ
ת־ ִ ד־כָָּ  )Between Rosh Hashanah and Yom Kippur add: א  תָּ )תְפֵֽ א  תָּ תְפֵֽ

ָ א.  פָתְְ תְּ ר־אֲִ ריָד  ןִּ יְנֶחֱָ לָא,  חָלָא  תְְּ שְׁ לֻּ ריָלָא  יְשִׁ יְכָלָא  תִּ
)·Cong.· יְאְִ ייּ אֵָ ד. )אֵָ ד

יָאֵת.  ת־רִשְׂ רם פָתֵרֽניּ יְפַת־כָָּ א, יְחַרִּ ַ רָּ א ִ ד־שְׁ תָָ א יַתָּ יְהֵא שְׁ
)·Cong.· יְאְִ ייּ אֵָ ד. )אֵָ ד

Bow, take three steps back, then bow, first left, 

then right, then centre, while saying:

ת־ יְפַת־כָָּ פָתֵרֽניּ,  תיֹם  שָׁ ל  רַפֲשֶׂ ְ ייָֹ רי, ליּא  תִּ תיֹם  שָׁ ה  עֹשֶׂ
)·Cong.· יָאֵת, יְאְִ ייּ אֵָ ד. )אֵָ ד רִשְׂ

Transliteration of Mourner’s Kaddish can be found on pages 22 and 23.

The service is now concluded. All participants wash their hands on 

leaving the burial grounds; please see page 13 for instructions.
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55 · Consecration/Stone setting

Mourner’s Kaddish

·Mourners· Magnified and sanctified may His great name be, (·Cong.· 
Amen) in the world He created by His will. May He establish His 
kingdom in your lifetime and in your days, and in the lifetime 
of all the House of Israel, swiftly and soon – and say: Amen. 
(·Cong.· Amen)

·All & Mourners·  May His great name be blessed 
for ever and all time.

·Mourners· Blessed and praised, glorified and exalted, raised and 
honoured, uplifted and lauded be the name of the Holy One, 
blessed be He, beyond (Between Rosh Hashanah and Yom Kippur add: 
well beyond) any blessing, song, praise and consolation uttered 
in the world – and say: Amen. (·Cong.· Amen)

May there be great peace from heaven, and life for us and all 
Israel – and say: Amen. (·Cong.· Amen)

Bow, take three steps back, then bow, first left, 

then right, then centre, while saying:

May He who makes peace in His high places, make peace for us 
and all Israel – and say: Amen. (·Cong.· Amen)

Transliteration of Mourner’s Kaddish can be found on pages 22 and 23.

The service is now concluded. All participants wash their hands on 

leaving the burial grounds; please see page 13 for instructions.
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